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-輸出する際の注意事項- 

本製品（ソフトウヱアを含む）は、日本国内仕様であり、外国の規格などには準拠してお 
りません。本製品は日本国外で使用された場合、当社は責任を負いかねます。また、当社 
は本製品に関し海外での保守サービスおよび技術サボート等は行っておりません。 


-技術基準等適合認定について- 

この装置は、電気通信事業法第50条第1項の規定に基づく技術基準等適合認定を受けていま 
す。 












製品を安全に正しく 
お娃いい^:だくために 

本書は、製品を安全にお使いいただくために、製品をご使用の前によくお読みの上、 
正しくご使用ください。 

また本書は、お読みになったあとも、いつでも見られる場所に保管してください。 


本書の説明では次のような絵表示をしています。それぞれ、次のような意味があり 
ます。 


△危険 

人が死亡するまたは重傷を負う危険が差し迫って生じることが想定され 
る内容を示しています。 

△警告 

人が死亡するまたは重傷を負う可能性が想定される内容を示していま 
す。 

A 注意 

人が傷害を負う可能性が想定される内容および物的損害のみの発生が想 
定される内容を示しています。 


A 

<注意> 

一般的な注意、警告、危険の通 
告を示しています。 

0 

<禁止> 

一般的な禁止を示しています。 


<発火注意> 

発火の可能性が想定されること 
を示しています。 

㉘ 

<水気禁止> 

風呂、シャワーなどの水場や水 
気の多い場所での使用を禁止す 
ることを示しています。 

A 

<破裂注意> 

破裂の可能性が想定されること 
を示しています。 

① 

<分解禁止> 

製品の分解や改造を禁止するこ 
とを示しています。 

A 

<感電注意> 

感電の可能性が想定されること 
を示しています。 

露 

<電源プラグを抜く> 

AC アダプタをコンセントから必 
ず抜くように指示しています。 


<ケガ注意> 

指を挟まれるなど、ケガを負う 
可能性が想定されることを示し 
ています。 



u 製品を■岳」く蓄ただくために 


























△警告 

癱発煙や異臭などの異常が生じた場合は、本体の電源を OFF にして、 
AC アダプタをコンセントから抜いてください。また、ほかにも接続 
している機器がある場合は、これらも外してください。その後に、点 
検、修理を販売店もしくは最寄りの NEC 商品サービスへ依頼してくだ 
さい。 

そのまま使用すると、感電•火災の原因となります。 

△警告 

•本体内部に水などの液体や金属物など、異物が入った場合は、電源を 
OFF にして、 AC アダプタをコンセントから抜いてください。また、 
ほかにも接続している機器がある場合は、これらも外してください。 
その後に、販売店もしくは最寄りの NEC 商品サービスへ連絡し、点検、 
修理を依頼してください。 

そのまま使用すると、故障•感電•火災の原因となります。 

A 注意 

♦ AC アダプタなどのケーブルに傷がついたり、変形などの異常が発生 
した場合は、販売店もしくは最寄りの NEC 商品サービスにご相談くだ 
さい。そのまま使用すると、感電•火災の原因となります。 

/ K 注意 

•本製品は次のような場合、記憶内容が変化 • 消去するおそれがありま 
す。 

•電池の使用方法を誤ったとき 

•静電気や、電気的ノイズの影響を受けたとき 

•電池が自然放電したとき 

•故障や修理のとき 

• 落下 • 衝撃などの影響を受けたとき 

•雷 • 停電などの不可抗力によるとき 

重要な内容は、必ず紙などに控えておくか、バックアップすることを 
お勧めします。記憶内容が変化し、消去したことによる損害などの請 
求につきましては、当社は一切その貴を負いかねますので、あらかじ 
めご了承ください。 




この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会 （ VCCI ) の基準に基づくクラス B 情 
報技術装置です。 

この装置は、家庭環境で使用することを目的としていますが、この装置がラジオやテレビ 
ジョン受信機に近接して使用されると、受信障害を引き起こすことがあります。取扱説明 
書にしたがって、正しい取り扱いをしてください。 


現在、各航空会社では、航空機の飛行状態（離着陸）などに応じて、機内での電子機器の 
使用を禁止しています。この装置もその該当機器となります。 

詳しい内容については、各航空会社にお問い合わせください。 


本機や電池を廃棄するときは、各地方自治体の条例にしたがって処理してください。 
詳しくは、最寄りの自治体にお問い合わせください。 
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本機に関するご質問、ご相談は、 NEC モバイルギアインフォメーションセンターおよび当 
社指定のサービス窓口でお受けしております。 

上記窓口の電話番号および受付時間については、添付の NEC サービス網一覧表をご覧くだ 
さい。 




使用環境についての注意 


A 警告 


㉘ 


•湿気の異常に多い場所、水などの液体を扱う場所では、使用 
しないでください。故障•感電 • 火災の原因となります。 




•引火性のガスや発火性の物質のある場所では、絶対に使用し 
ないでください。火災•爆発の原因となります。 


A 注意 




•薬品や化学物質などを扱う場所では、使用しないでください。 
故障（火災）の原因となります。 


GA 


籲指定の電源電圧以外では、使用しないでください。故障•感 
電の原因となります。 


0 


•ほこりの多い場所では、使用しないでください。故障の原因 
となります。 


(S) 


•以下の温度/湿度条件内でご使用ください。範囲外で使用する 
と故障の原因となります。 

温度： 0° C 〜 40 t ： 

湿度： 35%〜80% (ただし、結露しないこと） 


Q 


•長時間保管するときは、高温となる所や寒暖の差が大きい所 
を避けてください。電池や電子部品などの劣化がはやくなり、 
故障の原因となります。 


||製品を靈呈」<&使：ただくために 
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II 置•接続に関する注3 


A 警告 


0A 


修濡れた手で AC アダプタやモジュラーケーブル、メモリカード 
などの接続、取り外しは行わないでください。感電の原因と 


なります。 


A 汪意 

X-N A A •本機や AC アダプタのケーブルやモジュラーケーブルなどを、 
^ H 直射日光の当たる場所、熱器具など熱を発生する物の近くに 
は、設置しないでください。故障の原因となります。また、 
ケーブルの被覆が破れ、感電.火災の原因となることがあり 
ます。 


(S) A 


籲本機を不安定な場所には、設置しないでください。落下して 
故障やケガの原因となります。 


0 


•振動のある場所や衝撃が加わる場所には、設置しないでくだ 
さい。故障の原因となります。 


0 


⑩蛍光灯などの光が液晶ディスプレイ（画面）に入らないよう 
に、設置してください。健康を損なう原因となります。 


® A\ 


•周辺機器の接続、取り外しなどを行う場合は、本機および周 
辺機器の電源をすべて OFF にして、 ACT グプタや電源プラグ 
をコンセントから抜いてから行ってください0故障 • 感電の 
原因となります。 


/TN A A _指定の AC アダプタ以外は使用しないでください。故障•感 
^ 火災の願となります。 








If 使用上の注意 


警告 


A 


•乾電池や充電池、ボタン電池は、お子様、特に乳幼児の手の 
届かない ところへ 保管してください。誤って飲み込んだり、 
なめたりすると危険です。万が一飲み込んだ場合は、ただち 
に吐き出させ、すみやかに医師に相談してください。 


A 


•本機にクリツプやネジなど金属物を入れないでください。故 
障•感電.火災の原因となります。 

•添付の CD - ROM は、 CD - ROM ^* 応プレーヤー以外では絶対に使 
用しないでください。大音量が出て耳に被害を被ったり、ス 
ピーカーを破損したりするおそれがあります。 


△注意 


® A 


•本機の分解や改造は、行わないでください。故障•感電•火 
災の原因となります。 




籲旅行などで長期間使用しない場合は、安全のために AC アダブ 
夕をコンセントから抜いてください。また大切なデータ（情 
報）は、メモリカードなどに保存しておいてください。 


A 


>長時間作業を行う場合は、疲れなどを感じたら休憩をとるよ 
うにしてください。健康を損なう原因となります。翌日まで 
頭痛や疲れなどが残る場合は、医師に相談してください。 


A 


•本機のフタ（液晶デイスブレイ）やコネクタのカバーを閉じ 
るときには、手や指を挟まないように注意してください。ケ 
ガの原因となります。 


0 A 


>電池は指定のもの以外は使用しないでください。指定以外の 
ものを使用すると、破裂や液漏れにより故障•火災の原因と 
なります。 


U 製 f 塞にく-^ ss ただくために 


V 








•液晶ディスプレイ内部の液体は、絶対に触れたり口に入れた 
りしないでください。万がーロに入った場合は、すぐに吐き 
出し、うがいをして、すみやかに医師に相談してください。 
また、皮膚に付着したり眼に入った場合は、ただちに水でよ 
く洗浄して、すみやかに医師に相談してください。 


A 


•液晶デイスブレイ画面をツメや硬いものでたたいたり、先が 
とがったもので触れたりしないでください。画面を傷つける 
ことがあります。 


A 


_本機の、特に液晶ディスプレイやキーボードなどについた汚 
れは、乾いたきれいな布で軽く拭いてください。水、洗剤や 
薬品などを使用すると、変色や変形、故障の原因となります。 


A 


•保管の際は、上に物を乗せたり、落下する恐れのある所を避 
け、ほこりなど異物が入らないようにしてください。 


乾電池 • 充電池使用時の注意 

乾電池•充電池は誤った取り扱いをすると、漏液や発熱、破裂して、傷害や火災の 
原因となることがありますので、必ず次のことを守ってください。 


也ノ皀険 

•充電池は、本機および指定された高速充電器以外では充電しないでください。 
•火の中に投入したり、ショート•分解•加熱しないでください。 

•金属製品（コインやヘアピンなど）と一緒に持ち運んだり、保管しないでく 
ださい。 

• + (プラス）と一（マイナス）の向きを正しく入れてください0 
•ハン ダ付けしないでください。 

_電解液（アルカリ性溶液）が眼に入った場合は、すぐに水で洗い、ただちに 
医師の治療を受けてください。 

•子供、特に乳幼児の手の届かないところに保管してください。 

また、幼児が本機から取り出さないように注意してください。 

•充電池を覆っている板やプラスチックをはがしたり、傷つけたりしないでく 
ださい。 
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•乾電池は、充電しないでください。 


A 警告 

籲乾電池は、必ず単3形のアルカリ乾電池を使用してください（異なる種類の 
電池を使用しないでください)。 

•新しい乾電池と使用した乾電池を混ぜて使用しないでください。 

•漏液や変色、変形、そのほか異常がある場合は、使用しないでください。 

籲メーカー や種類の異なる電池を組み合わせて使用しないでください。 

癱電解液（アルカリ性溶液）が皮膚や衣服についた場合は、皮膚に傷害をおこ 
す場合がありますので、ただちに水で洗い流してください。 

籲もし本機内の充電池の液が漏れたときは、電源を OFF にして、 AC アダプタを 
コンセントから抜き、販売店もしくは最寄りの NEC 商品サービスへ連絡して点 
検 • 修理を依頼してください。 


A 注思 

籲電池を使い切ったときや長期間使用しないときは、大切なデータ（情報）を 
メモリカードなどに保存の上、機器から電池を取り出してください。 

籲高温の場所で使用 • 放置しないでください。 

籲水や海水につけたり、濡らさないでください。 

壽強い衝撃を与えたり、投げつけたりしないでください。 

癱使用後は機器の電源スイッチを切ってください。 

籲充電池を使う場合は、次の点に注意してください。 

• 使用前には必ず充電してから使用してください。 

•正しい充電をしても、使用時間が短くなってきた場合は、電池の寿命です。 

新しい電池と取り替えてください。 

• 使用温度範囲 

充電： 5で〜 40° C 放電：一 10° C 〜 50 T ： 保存： 一20° C 〜35で 


製品を安全に正しくお使いいただくために 
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_ アダプタ使用時の注意 


A 警告 

•タコ足配線はしないでください。タコ足配線にすると、テーブルタップ等が 
加熱•劣化し、火災の原因となります0 

• ACT ダブタおよび高速充電器は指定の電圧範囲で使用してください。異なる 
電圧で使用すると感電*発煙 • 火災の原因となります。 

籲 AC アダプタのケーブルを曲げたり、ねじったり、引っ張ったりしないでくだ 
さい。 

被覆破れや折線などにより感電 • 火災の原因となります。 

• AC アダプタのケーブルの上に重い物を乗せたり、置いたりしないでください。 

ケーブルの被覆が破れ、感電•火災の原因となります。 

•濡れた手で電源ケーブルなどの接続、取り外しはしないでください。感電の 
原因となります。 

• AC アダプタのコンセントの端子間をショートさせたり、水や液体などをかけ 
たりしないでください。故障•感電•火災の原因となります。 

•雷が発生したり、近づいている場合は使用を終了させ、 AC アダプタをコンセ 
ントから抜いて下さい。 


A 注思 

• AC アダプタは必ず指定の AC アダプタを使用してください。指定以外の ACT 
ダブタを使用すると故障 • 感電 • 火災の原因となることがあります。 

• ACT ダブタはコンセントに確実に差し込んでください。 AC アダプタとコンセ 
ントの間に隙間ができると、埃が付着しやすく火災の原因となります。 
•ケーブルにゆとりを設け、 AC アダプタやケーブルに無理な力が加わらないよ 
うにしてください。 

•本体の使用場所を変更または、移動する場合、 AC アダプタおよび接続ケープ 
ルを外してから行ってください。故障•感電.火災の原因となることがありま 
す。 
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通信機能使用時の注意 ( MC - CS 12 のみ） 

本製品の内蔵モデムは、日本国内の一般公衆回線 （ NTT の引き込み線）での使用を 
目的として設計されています。通信機能（電子メール、パソコン通信、 FAX など) 
を使用するときは次の点に注意してください。 


A 警告 




•落雷の恐れがあるときは、モジュラーケーブルを本機から抜 
いてください。落雷した場合、故障、発火の可能性がありま 
す0 


△注意 


0 A 


❿海外では回線の電気的仕様が異なりますので使用しないでく 
ださい。故障、発火の可能性があります。 


A 


•家庭用キーテレホン、ビジネスホン、ホームテレホンなどは 
一般公衆回線とは仕様が異なりますので、使用しないでくだ 
さい。（使用している回線がわからない場合は、電話機を購入 
された販売店に相談してください。） 




•デジタル公衆電話 （ ISDN ) のデジタル側やデジタル式構内交 
換機 ( PBX ) へ接続しないでください。故障、発火の可能性 
があります。（構内交換機を使用している場合は、一般加入者 
回線と同等であることを前もって確認のうえ接続を行ってく 
ださい。） 
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はじめに 


このたびは、 NEC Mobile Gear(MC-CSlK MC-CS12) をお買い求めいただきまして、 
ありがとうございます。 

この取扱説明書は、 Mobile Gear をお使いになる方のために、 Mobile Gear を使うた 
めの準備や電源、オプション機器、注意事項などハードウヱァの取り扱い方を説明 
しています。 

お読みになったあとも大切に保管してください。 

なお、本書では、 Mobile Gear(MC-CSlK MC-CS12) を、 「Mobile Gear」 または「本 
機」と表記します。 

MC-CS11 と MC-CS12 の機能の違い 

MC-CS12 は、あらかじめモデムと豊富な通信ソフトが'標準装備されてお 
り、通信機能をご利用になる方に便利です。 
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本書の読み方 

本書は次のような構成になっています。 

r 製品を安全に正しくお使いいただくために』〜 r 第1章準備しよう j までは必 
ずお読みください。 

r 第2章周辺機器と付属品の使用 j 以降にっいては、お使いになりたい機能や必 
要に応じてお読みください。 

第1章準備しよう一初めてお使いになるときは一 
Mobile Gear の各部の名称や、電池の取り付け方、電源の ON/OFF の方法、各機能 
をお使いになる上で必要になる基本操作などについて説明しています。 

はじめて Mobile Gear をご使用になる方は、必ず通してお読みください。 

第2章周辺機器と付属品の使用 

Mobile Gear を使ってほかの機器（パソコンや他の Mobile Gear) とデータを交換す 
るための機器の接続方法、電源となる AC アダプタの接続方法を説明しています。 
電池を交換する際や AC アダプタを接続する際には、必ずお読みください。 

また、他の機器と通信などを利用してデータを交換される方は、必要に応じてお読 
みください。 


付録トラブルシューティング 

エラーメッセージが表示された場合や異常と思われる場合の対処方法が記載されて 
います。また、何らかの異常により、記載された対処を行ってもトラブルが回復で 
きなかった場合に行う、リセットや初期化の際の注意事項が記載されています。 
トラブルの際や、リセット、初期化を行う前に、必ずお読みください0 
そのほか、この章ではアフターサービス、 Mobile Gear の取り扱いに関する用語の解 
説、 Mobile Gear の仕様などを記載しています。 
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本書の表記 

■キーの表記 

キーボード上のキーは囲みのついた形で表記します。 

例 | Enter | キー 

2つのキーを押す動作は2つの囲みを「+」でつないで表記します。 

例1 Shift | + m キ- 1 Shift | キーを押しながら|1~1キーを押す0 

■ メニューの表記 

メニューの各機能名は、囲みのついた形で表記します。 

メニュー選択後にさらに詳しいメニューが表示され、その中から機能を選ぶ場合は、 
ハイフン「一」でつないで表記します0 
例 |編集 ( E )| — |元に戻す (⑴I 

…メニューから I 編集 ( e ) i を選択し、プルダウンメニューから に戻す(叫 
を選択する。 

■画面の表記 

ウィンドウのタイトルなど画面の一番上の行に表示されている画面名は【】で囲 
んでいます。 

画面に表示される項目名は「」で囲んでいます。 

■注意の表記 

…説明中の機能に関する、注意事項について説明をしています。 

■参考の表記 

I 参考…説明中の機能に関する、補足事項について説明をしています。 


HI はじめに 
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準備しよう 


一初めてお使いになるときは一 

お買いあげ後、次の手順に従って Mobile Gear を利用する準備を行ってください。 
電池の取り付け方や、電源の ON/OFF の方法など大切なことを説明していますので 
必ずお読みください。 


購入直後の操作手順 


1 

主電池を取り付ける 

P .10 




2 

セットアップテープを引き抜く 

P .11 




3 

フタ（液晶ディスプレイ）を開ける 

P .12 




4 

電源、を ON にする 

P .13 




5 

セットアップの前に 

P .14 

x •表示濃度を設定する 
\ • スタイラスを取り出す 

6 

セットアップする 

P .16 




7 

電源を OFF にする 

P .20 

















各部の名称 


1.1.1 外観図 


■正面図 

⑤ 

③ 





④ 


①電源スイッチ（①） 

Mobile Gear の電源を ON / OFF するスイッチ 
です。一度押すと電源が ON になり、もう 
—度押すと OFF になります。 

©キーボード 

③液晶ディスプレイ 

480 X 240 ドットの表示ができる4階調式の 
白黒液晶ディスプレイです。 


⑤ スピーカー 

⑥ スタイラス挿入口 

スタイラスを使用しない時、ここに挿入 
してしまっておきます。 

©スタイラス 

画面に触れて操作するときに使います。 


④フタ（液晶ディスプレイ）開閉ボタン 

押すとフタ（液晶デイスプレイ）をあけ 
ることができます。 
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■左側面図 


■右側面図 


③ 





①モジュラージャック（ワ MMC - CS 12 のみ） 
フタを開けるとモジュラージャックがあ 
ります。電話回線用のモジュラーケープ 
ルを接続します。 

©シリアルコネクタ ( HOIOI 1) 

コネクタカバーを開けるとシリアルコネ 
クタがあります0パソコンと接続する場 
合は、専用のパソコン接続ケーブルを接 
続します。 

※コネクタカバーをなくさないようにご 
注意ください。 


② 

① PC カードイジェクトボタン 

PC カードを取り出す場合に、このボタン 
を押します。 



素 


② PC カード挿入口 

PC カードを使用する場合、ここに挿入し 
ます。 


③専用電源コネクタ（ニニ） 

AC アダプタを接続して使用する場合、こ 
のコネクタに挿入します。 


③バックライトスイッチ （BACK LIGHT ) 
画面を明るくするためのライト（バック 
ライト）を ON / OFF するスイッチです0 
一度押すと、バックライトが ON になり、 
もう一度押すと OFF になります。 



①#外線送受光部 
赤外線の送信/受信を行います。 
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■裏面図 



② 


① 主電池取り付け口 

カバーをはずし、主電池（単3アルカリ乾 
電池2本）を取り付けます。 

② 副電池取り付け口 

カバーをはずし、副電池（ボタン電池 
形名： CR2032) を取り付けます。 

※カバーをはずしたとき、ネジをなくさ 
ないようにご注意ください。 


③ 主電池カバーロックスイッチ 

ロック（使用時）の状態と解除（電池取 
り付け/取り外しを行う）の状態を切り替 
えます。 

④ リセットスイッチ 

リセットする場合、ここを押します。 
リセットを行うと、編集中のデータがす 
ベて消去されます。 

リセットする前に必ず r 付録 1.3 リセット 
するときの注意 J をお読みください0 


•出荷時の状態では、副電池取り付け口には副電池を絶縁するためのセツ 
トアップテープがついています。ただし、主電池を取り付けるまでは、 
弓Iき抜かないでください。 


セットアップ：7-プ 
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1.1.2 キーの説明 








i 鑛 


f bSC l fltf>J I2J [1^ I4dj P5^.) I64b'j [7^] [8t»J [gj [ot>J l-al f-^) [¥-J f-BSj 

[ Tab J Q (wt) ㈣ IRU 0 Q lU^J G3 Q ㈣ l^J fFl 

L^kJ Q is_d [ dl ) (73 (g3 ihxi ujj 0 Q ujij ujij G3); 

f shitt 1 i^2jQi£±j0QQ0L^j(Uiz^S c3 &^fj 

@ 1 卸- ] 間 H ] 日® s 



し 

cfc 
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キーボード 


キーにはそれぞれいくつかの文字や記号が書かれています。 

これらの文字は、 r^?ri キー、 r^i キー、キーなどと組み合わせて入 
力します。 


( を入力する場合： 

キーを押しながらこの 
キーを押します。 


ゆを入力する場合： 

かな入カモードのとき IShiftl キーを押しなが 
らこのキーを押します。 


( 

N 

ゆ 

8 

V 

ゅ j 


ゆを入力する場合： 

かな入カモードのときにこのキーを押します。 
※•[^十さ f キーを押すと、□ーマ字入力 


8を入力する場合： 

このキーだけを押します。 


モー ド—^かな入カ モー ドの切り替えができます。 


① 「 Esc ] 

一つ前の操作に戻ったり、操作を取り消します。 

② I Tab | 

あらかじめ設定した文字数分カーソルを移動します。 

各設定画面では、入力する項目間をフォーカスが移動します。 

③ 


英数字入カモードになります0 
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④ | Caps , ( 「Shift | + | 英数 I ) 

このキーを押すと以降の入力はすべて大文字になります。もう1度押すと解除さ 
れます。 

⑤ 「 Shift ， 

このキーを押したままでアルファべットキーを押すと大文字になります。 

ただし、| Caps | キーがロックされている場合は小文字になります。 

⑥ I Ctrl 1 

他のキーとともに使用します。単独では使用しません。 

⑦ r^iTl 

プルダウンメニューを表示します。また他のキーとの組み合わせで、アプリケー 
シヨンソフトによってさまざまな機能が割り当てられます。 

⑧ I 無変換丨 

入力した読みがなをひらがなまたはカタカナに変換します。 

(D l Space ] 

スペースを入力します。未確定文字列がある場合は、文字列の変換を行います。 
⑩ I 変換丨 

入力した読みがなを漢字に変換します。 

⑪ I 前候補 I ( rshifti + iwi ) 

ひとつ前の候補を選択します。 

⑫ I ひらがな I 

かな入カモードのときの読みがな入力をひらがなにします。 

© I カタカナ 1 (| Shift | + | ひらがな ~1 ) 

かな入カモードのときの読みがな入力をカタカナにします。 

⑭ CEraHE] 

カーソルやフォーカスを移動します。 

⑮ f¥7¥1 

全角入カモードと半角入カモードを切り替えます0 

⑯ I Enter | 

選択した機能や設定を確定したり、入力した文字列を確定したりします。 

⑰间 

カーソル位置の一つ前の文字を1文字消します。 

⑯ 厂 Del | (「Shift 1+ | BSp 

カーソル位置の文字を1文字消します。 

⑲ I ctri i + rn 〜旧 

[5 TiTl キーを押しながら数字キーを押すと、画面によって割り当てられている機 
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能が実行されます。 











































⑳ PgUp ( r Aiti+m) 

前のページを表示します。 

㉑ PgDn (fAin+m) 

次のページを表示します。 

㉒ Home ( | Ait l + pn ) 

文書の先頭にカーソルを移動します。 

㉓ End ( | Ait 1 + F*~| ) 

文書末 にカーソルを 移動します。 

㉔ Contrast+ (I Ait | + 口 ) 

画面の表示濃度を暗くします。 

㉕ Contrast — (1 Ait |+[T1) 

画面の表示濃度を明るくします0 

㉖ 漢字 （ L^+SZS) 

日本語入カモードに切り替えます0 
㉗ 口 - マ字 ( n^ri + r^^n ) 

ローマ字 入カモードに切り替えます0もう二 
入カモードに切り替わります0 





Alt ]+ [ひらがな」を押すと、かな 
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1.1.3 日本語の入力 



入カモードの切り替え方法と日本語を入力する基本的な方法について説明します。 
詳しい操作方法については、 r ハンドへルド pc ユーザーズガイド j を参照してく 
ださい。 


■入カモードの切り替え 

画面右下のタスクバーに、現在の入カモードが 
表示されています。 

タスク バーの 入カモードボタンをスタイラスで 
画面にふれる（タップする）と、入カモードの 
一覧が表示されるので、モードを選択してくだ 
さい。 


:.コー 


► ひらがな 
全角加功ナ 
全角英数 
半角力効ナ 
半角英数 
直接入力 



瞳|?翌愚,か4:05 

ここをタップする 


• ひらがな入カモード「あ」 

全角ひらがなで入力を行います。 

gU キーを押すと、漢字に変換することができます。 

•全角カタカナ入カモード「力」 

全角カタカナで入力を行います。 

|変換| キーを押すと、漢字に変換することができます。 

•全角英数入カモード 「A」 

全角英数字で入力を行います。 

gg キーを 押すと、全角/半角、大文字/小文字を変更することができます。 
•半角カタカナ入カモード「力」 

半角カタカナで入力を行います。 

_キーを 押すと、漢字に変換することができます。 

•半角英数入カモード「 A」 

半角英数字で入力を行います。 

gil キーを押すと、全角/半角、大文字/小文字を変更することができます。 

• 直接入カモード「 A」 

半角英数字で直接入力します。変換操作は行えません。 

(##►) 文字の変換は、キーの代わりに ISpacel キーを使うこともできます。 
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■読みがなを入力する（口ーマ字入力/かな入力） 

日本語入力が行える状態を「日本語入カモード」と呼びます。 

日本語入カモードでは、入力する文字を「読みがな」つまり発音どおりに入力して 
から文字の変換を行います。読みがなの入力方法には、「ローマ字入力」と「かな 
入力」の2つがあります。 

例 「簡単な操作」と入力する場合 

口 ー マ字入力 … KANNTANNNASOUSA 
かな入力 …かんたんなそうさ 

最初はローマ字入力になるように設定されています。 

かな入力を行いたい場合は、[スタート]メニューの[設定⑸]を選択し「かな漢 
字変換」アイコンを選択します。文字の入力方法を設定する画面が表示され、入力 
方式を切り替えることができます。 



書 


■漢字への変換 

入カモードを、ひらがな、全角カタカナ、半角カタカナのいずれかにします。 
読みがなを入力し gg キーを押すと、漢字に変換され、最初の単語または文節が 
反転表示されます。 

•変換された漢字が正ししヽ場合 

[3 キーを押すと、次の文節に反転表示が移動します。 

•変換された漢字がすべて正ししヽ場合 

キーを押すと、表示されている文字列がすべて確定されます。 

•変換された漢字の文節または単語の区切りが正しくなしヽ場合 

r ^? n + Fn または f ^ ri + Fn キーを押して、文節を区切りなおしてから、 
もう一度_キーを押します。 

•変換された漢字の文節または単語の区切りは正しいが漢字が違う場合 
さらに_キーを押すと、他の漢字候補が表示されます。 


変換中に cm ] キーを押すと、変換前の読みがな表示に戻ります。 
読みがな表示中にもう一度キーを押すと、入力した読みがなが消 
去されます。 

変換中に r ^ + nn キーを押すと、読みがなをひらがなに 、 rciTii 
+[ j ] キーを押すと、読みがなをカタカナに、 r ^ n + r ^ i キーを押す 
と、読みがなを半角文字に（半角文字への変換の場合は、ひらがなは力 
タカナになります）変換します。 

詳しくは r ハンドへ ルド rc ユーザーズガイド j を参照してください。 
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1.2 主電池（アルカリ乾電池）を取り付ける 

手順1 本機裏側の主電池カバーロックスイッチを解除（口）位置にします。 



手順2：主電池カバーを上から押すようにしながら、少し強めに外側にスライド 
させて取り外します。 



手順3 主電池（アルカリ乾電池）を取り付けます。 

電池の+ (プラス）と一（マイナス）の方向に注意して取り付けてくだ 
さい。 
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手順 4 


+ (プラス）側の電池を、先に入れた一（マイナス）側の電池のパネを 
押すようにしながら取り付けます。 




素 


この布を電池の下にして取り付けてください。 
電池を取り出すときにこの布を軽く引っ張ると 
簡単に取り出すことができます。 


手順& 主電池カバーをパチンと音がするまで強く押して取り付け、主電池カバ 

ー ロックスイッチをロック （ G ) 位置にします。 



主電池 カバー 


1.3 セツ ト アップテープを 引き抜く 


副電池（ボタン電池）は主電池交換時や、主電池消耗時のユーザメモリのバックア 
ップ用に使用します。あらかじめ取り付けられており、主電池を入れた後、セット 
アップテープを引き抜くことで使えるようになります。 

セットアップテープを引き抜く前に、必ず主電池を取り付けてください。 
セットアップテ-プを先に引き抜いてしまうと、主電池を人れても電源 
が ON にならなかったり、副電池が急激に消耗してしまうことがありま 
す0 
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手順 1 本機裏側より飛び出しているテープ（セットアップテープ）を引き抜き 

ます。 



電池を交換する前に 

主電池および副電池を交換するときは、必ず『2.1電池の交換 J をよ 
く読んでから交換してください。なお、副電池（ボタン電池）の形名は、 
CR 2032 です0 

1.4 フタ（液晶ディスプレイ）を開ける 

手順1 フタ（液晶ディスプレイ）開閉ボタンを押しながら、フタ（液晶ディス 
プレイ）を開けます。 



em 持ち運ぶときや使用しないときは、必ずフタ（液晶デイスプレイ）を閉 
じてください。画面が傷ついたり割れたりすることがあります。 
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1.5 電源を ON にする 

手順1 電源スイッチを押します。 



■はじめて電源を〇 N にしたとき 

Windows CE の画面が表示されたあと、画面に何も表示されなくなります。しばらく 
すると、【セットアップウイザード】画面が表示されます。 

■2 回目以降に電源を〇 N にしたとき 

前回電源を OFF にしたときの画面が表示されます。 

作業の途中で電源を OFF にしても、レジューム機能により自動的に作業の内容が保 
存されますので、次に電源を ON にしたときには、前回の内容が表示されます。 

•主電池の残量が不足すると、「メインバッテリに関する警告」が表示さ 
れます。その状態でしばらく使用すると、自動的に電源が OFF になりま 
す。電池が消耗した状態で長時間放置すると、本機のユーザー メモリの 
内容が消去される場合がありますので、すみやかに電池の交換を行って 
ください。電池の交換については b . l 電池の交換 J を参照してくださ 

い0 

なお、主電池の交換は必ず残量のある副電池がセットされている状態で 
行ってください。副電池がセットされていなかったり、セットされてい 
ても残量がない状態で主電池の交換を行うと、本機のユーザーメモリの 
内容が消去されてしまうので注意してください。電池の残量の確認方法 
は、 \ 2 .\.\ 主/副電池の消耗の確認 J を参照してください。 

• 主電池が消耗しているときに電源を OFF にした後、再度電源を ON にし 
ようとしても電源が ON にならないことがあります。このような場合に 
は、新しい主電池に交換してから電源を ON にしてください。 


U S しょぅ 
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電源スイッチを押しても電源が ON にならないときは？ 

電源スイッチを押しても電源が ON にならないときは、主電池カバーロ 
ックスイッチがロック （ G ) 位置になっているか確認してください。 
(参照 r 付録 1.2 エラーメッセージは表示されないが異常と思われると 
きは』） 

. 

1:6セツトアップの前に 


1.6.1 表示濃度を設定する 

液晶ディスプレイの表示濃度を調節して、見やすくします。 

■暗くしたい場合 

手順 1 Contrast Q (_ キーを押しながら□キー）を押します。押すたびに、 
少しずつ暗く（濃く）なります。 

■明るくしたい場合 

手順1 Contrast B キーを押しながら □ キー）を押します。押すたびに、 

少しずつ明るく （薄く）なります。 


oaoauaauuuu^^u^ 
Ljaoaauuuuuuuu^~\ y 

)i )i •iav(=z\ci\c3C3 
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1.62スタイラスを取り出す 




:: 


匁， 


Mobile Gear では、画面を直接スタイラスで触れることによって、機能を選択するこ 
とができます。これ以降の各種のセットアップは、原則としてこのスタイラスで画 
面に触れる（タップする）ことで行います。 

手1犋1 本機側面から、スタイラスを取り出します。 






画面にふれて操作するときは、スタイラス以外のものを使わないでくだ 
さい。他の先端のとがったものを使うと、画面が傷ついたり割れたりす 
ることがあります。 


1底3スタイラスの使い方 

本機では、付属のスタイラスを使つて画面を直接触れることで機能を選択すること 
ができます。 

スタイラスの操作には、次の3種類があります。 



■タップ 

スタイラスで1回軽く押して、すぐに離すことです0 
この操作を本書では「タップ」と表言己します。 
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■ダブルタップ 

スタイラスですばやく 2回タップすることです。 

この操作を本書では「ダブルタップ」と表記します。 



■ ドラッグ 

スタイラスの先を画面に押しつけたまま動かすこと 
です。 

この操作を本書では「ドラッグ」と表記します。 


本書では、スタイラス特有の操作の場合は、 y " ペンというマークをつけて記述し 
ています。 


1.7 セットアップする 

電源を ON にすると Windows CE の画面が表示されたあと、画面に何も表示されなく 
なります。しばらくすると、【セットアップウイザード】画面が起動します。表示 
される画面の指示に従って操作を行ってください。【セットアップウイザード】画 
面では、以下のような項目についての設定を行います。 

•タッチパネルの補正 
• 地域 

-日付と時刻 
-オーナー情報 

セットアップ中に行った設定は、[スタート]メニューの[設定 ( S )] を 
タップすると表示される 【コントロール パネル】画面で変更することが 
できます0変更方法については r ハン ドへルド pc ユーザーズガイド j 
の付録を参照してください。 
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@考^] ひらがな • カタカナ•漢字を入力したいとき 

ひらがな、カタカナ、漢字を人力したい場合は、| Alt | + | 半/全 | キーを 
押して日本語入カモードにします。モードを戻したいときは、もう一 
度 r ^ iri+ i 半/全 I キーを押してください。 

英数字を入力したいとき 

キーを 押す と、 英数字が入力できます。 

日本語を入力したいとき 

I ひらがな I キーを押すと、ひらがなで入力することができます。 

I 無変換 I キーを押すたび、カタカナ（全角）—カタカナ（半角）-ひら 
がなを繰り返します。 

gg ] キーを押すと、漢字に変換されます。入力したい漢字が出ないと 
きは、何度か IWI キーを押します。 

文字を修正したいとき 

カーソルより前の文字を消すときは、互]キーを押します。カーソル 
より後の文字を消したいときは 、 I shift | + キーを押します0 


S しょぅ 
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バックライトを点灯•消灯する 


■バックライトの点灯•消灯 

バックライトを点灯すると、暗い場所でも画面をより鮮明に見やすくすることがで 
きます。点灯も消灯も同じ操作で行います。 

手順1 バックライトスイッチを押すと、バックライトが点灯/*消灯します。 



バックライトを頻繁に使用すると、電池の消耗を早めます。 

■バックライトの点灯 • 消灯時間の設定 

バックライトを点灯したあと、一定時間キーボードやタッチパネルからの操作がな 
い場合は、自動的にバックライトを消灯して節電するようあらかじめ設定されてい 
ますが、消灯までの時間を変えたり、消灯しないようにしたりすることができます。 
また、消灯後キーボードやタッチパネルから入力があった場合、自動的に点灯させ 
ることもできます。 

( 0 ^) バックライトについてあらかじめ設定されている値 

最後に操作を行ってから、乾電池使用時は約15秒後、 AC アダプタ使用 
時は約1分後に自動消灯するよう設定されています。また、自動点灯は 
しないよう設定されています。 

手順1 デスクトップ画面の[スタート]メニューの[設定は)]をタップしま 

す。【コントロールパネル】画面が表示されます0 
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手順 2 「バックライト」アイコンをダブルタップ （2 回続けてタップすること） 

します。【バックライトのプロパティ】画面が表示されます。 



手順3 有効にしたい項目を0にします。 

手順4 消灯までの時間を設定します0囹をタップするとブルダウンリストボッ 
クスが表示されるので、設定したい時間をタップします。 

自動消灯を行わないように設定した場合（□に チェック マークがない場 
合）は、消灯までの時間を設定することはできません。 

手順& |拡張設定 ( D )| ボタンをタップします。 

【バックライトの点灯設定】画面が表示されます。 



手順 fi キーボードやタッチパネルから入力があった場合、バックライトを自動 

的に点灯させることができます。有効にしたい項目をタップして0にし 
ます。 

手順7 _ボタンをタップします。【バックライトのプロパテイ】画面に戻り 

ます。 
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手順 8 [ファイル （ F )]_ [閉じる （ C )] をタップします 0 【コントロール パネル】 
画面に戻ります。 

手順 g _ボタンをタップすると、デスクトップ画面に戻ります。 


1.9電源を OFF にする 

Mobile Gear にはレジューム機能がありますので、次に電源を ON にしたときは、電 
源を OFF にしたときの画面と同じ画面が表示されます。 

例エディタを使って文書を作成している最中に文書を保存しないで電源を OFF 
にしても、次に電源を ON にしたときは、電源を OFF にしたときの作成途中の 
文書が画面に表示され、そのままま続きを作成することができます。 

手順1 電源スイッチを押します 0 または Windows CEO [スタート]メニュー 

の [ サスペンド （ U)] をタップすると、電源が OFF になります。 

(##►) オートパワーオフ機能について 

電源が ON になっているときに、ある一定の時間、操作をまったく行わ 
ないでいると自動的に電源が OFF になるように設定することができます 
(参照『ハンドへルド PC ユーザーズガイド』）。初期設定（出荷時の状 
態）では、オートパワーオフするように設定されています。 

ただし、通信中は、キーボードや画面（タッチパネル）の操作を行わな 
くても才ートパワーオフしません。 

アラームが鳴り、電源スイッチが点滅した場合 

世界時計で設定しておいたアラームが鳴り、電源スイッチが点滅した場 
合は、電源スイッチを1回押すとアラームと電源スイッチの点滅を止め 
ることができます。もう 1 回押すと、電源が OFF になります。 


20 







#10 困ったらヘルプ機能 

操作方法がわからなくなったり、思ったとおりに使えないときは、ヘルプ機能を使 
います。 

手順1 画面右上の!■ボタンをタップします。画面には、現在使っている機能に 

関するヘルプ画面が表示されます。 

手順之 ヘルプを終了するときはキーを押します。または画面右上の区 i ボ 
タンをタッブします。ヘルプ画面を表示する前の画面に戻ります。 

( 0 ^) 以下のような方法でも、ヘルプ画面を表示することができます。 

① [スタート]メニューの[ヘルプ ( H )] をタップします。 

【ヘルプ】画面が表示されます。 

② I ほ かのへ iyi ボタンをタップします0目次が表示されるので、見た 
い項目をタップします。 

ヘルプ画面の〇ボタンをタップすると、ヘルプを画面いっぱいに表示す 
ることができます。 

元に戻す場合は、ヘルプ画面の国ボタンをタップします。 


1.11 エラーが 起きたときは 

■エラーメッセージが 表示されたら 

誤った操作を行ったり、機能の実行に失敗したりしてエラーが起こると、エラーメ 
ッセージが表示されます。 r 付録 1.1 エラーメッセージが表示されたら J を参照して、 
対処してください。 

■故障かな？と思ったら 

エラー メッ セージは 表示されないけれど故障が起こったと思われる場合は、修理を 
依頼される前に r 付録 1.2 エラー メッ セージは 表示されないが異常と思われるとき 
は j を参照して、直るかどうか確認してください。 


u 準備しょぅ 
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■リセツトについて 

強度のノイズ、強いショック、電池が消耗しているなどの原因で、すべての機能が 
動かなくなったり、データを正常に表示できなくなるなどの異常が発生することが 
あります。このような場合は、再起動のためにリセット操作を行います。 

リセット操作を行うと、保存されているデータは保持されますが、保存されていな 
い編集中のデータなどは消去されます。リセットの方法については、 r 付録 1.3 リセ 
ットするときの注意 j を参照してください。 


■本体の初期化について 

リセット操作を行っても同じエラー状態となり直らない場合は、初期化を行います。 
ただし、初期化を行うと本機に保存した全データが消去されます。 

初期化の方法については、 r 付録 1.4 初期化するときの注意 j を参照してください。 

_ 考^ データの 保全に ついて 

初期化を行うと、本機に保存した全データが消去されてしまいます。こ 
のようなとき、あらかじめメモリカードやパソコンにバックアッブを作 
成しておくと、初期化の後、このデータを Mobile Gear にリストアする 
だけでデータを復元することができるので、こまめにバックアップをと 
ることをおすすめします。バックアップの方法については、「ハンドへ 
ルド PC ユーザーズガイド J を参照してください。ただし、 MS-CS12 で 
は、 r ユーザーズガイド（ソフトウエア編） j の r 機能リファレンス 
9.2 バックアップとリストア J の方法でもバックアップをとることがで 
きます。 
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周辺機器と付属品の使用 


Mobile Gear では、他の Mobile Gear やパソコンとデータの交換をすることができま 
す0 

ここではそうした場合や、他の周辺機器を利用したい場合に必要となってくる、次 
のことについて説明しています。どこから読み始めてもかまいませんので、必要に 
応じた項目をお読みください。 


電池を交換する、充電する 
参照 12 . 11 - r 2.3 j P .24 
データを交換する 
参照 『2.4 J 〜 \ 2 . 6 \ P .33 
オプション機器を使う 


参照 12.71 P .37 






1 


電池の交換 


2.1.1 主/副電池の消耗の確認 


Mobile Gear を使用中にどのくらい電池が消耗したかは、次の手順で確認できます。 

手順1 画面右下の電池アイコンや J ) をダブルタップ（スタイラスで2回 

画面に触れること）します。【パワーマネジメントのブロパテイ】画面 
が'表示されます。この画面の詳細については、 r ハンドへルド pc ユー 
ザーズガイド j を参照してください。 



2.1.2 主電池が消耗した場合 

主電池が消耗し、残りわずかになった場合は、「メインバッテリに関する警告」が 
表示されますので以下の手順に従って主電池（単3形アルカリ乾電池または専用充 
電池）を交換してください。 

交換するときは、新しい主電池を用意してから消耗した主電池を取り外してくださ 


メインハ、テリに围する彗告 


為^ メインル'ッテリが掛 J わずかです。できるだけ早くル'ッテリを効典 
してくださぃ。 

ハ''ッテリの交換方法にス、ては、ユ-ず-ス '' か'仆''を参照して 
ぐだ:さい0 


ff/fc ㈣ 賤り 出す前 に 
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•王電池と副電池の両方の警告の画面が表示された場合、はじめに副電池 
を交換してからその後に主電池を取り外して、新しい主電池を入れるよ 
うにしてください。 

•主電池を抜いた状態で長時間放置すると、副電池を消耗します。副電池 
が消耗している場合、または抜いた状態では、本機の ユーザー メモリの 
内容が消去されることがあります。 

• 主電池の交換は必ず残量のある副電池がセットされている状態で行って 
ください。副電池がセットされていなかったり、セットされていても残 
量がない状態で主電池の交換を行うと、本機の ユーザーメモリの 内容が 
消去されてしまうので注意してください。電池の残量の確認方法は、 
r 2. u 主/副電池の消耗の確認 j を参照してください。 

手順1 文書を開いて編集している場合、文書を保存します。 

手順2 本機電源を OFF にします。 

手順3 新しい単3形アルカリ電池2本を用意するか、別売の専用充電池をフル充 

電したものを用意します。 

手順4 本機裏側の主電池カバーロックスイッチを解除 （□) 位置にスライド 

させます。 



手順!） 上から押すようにしながら主電池カバーを外側へスライドさせて取り外 

し、電池を取り外します。主電池の下にひいた布を軽く引っ張ると、電 
池を簡単に取り出すことができます。 


■ ■■と付属 ng の使用 
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手順 G 用意した主電池もしくは専用充電池を電池のプラスとマイナスの方向が 

正しいか確認して、一（マイナス）側から取り付けます。 



この布を電池の下にして取り付けてください。電池 
を取り出すときにこの布を軽く引っ張ると、簡単に 
取り出すことができます。 

手順了 主電池カバーをパチンと音がするまで強く押して取り付け、主電池カバ 

ーロックスイッチをロック （ G ) 位置にします0 
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63^1 •電池を交換する前には、必ず電源を OFF にしてください。 

• 「メインバツテリに関する警告」が表示された後もそのままの状態で使 
用を続けると、自動的に電源が切れます。自動的に電源が切れたときは、 
速やかに主電池の交換を行ってください。 

•初期化（購入直後の状態に戻す）目的で、主電池と副電池の両方を外し 
た場合は、 r 付録 1.4 初期化するときの注意 j を参照してください。 

•主電池が消耗し「メインバツテリに関する警告」が'表示されても、しば 
らく時間が経過すると容量が若干戻ることがあります。消耗した電池は 
早めに交換してください。 

• 単3形アルカリ乾電池はその製造メーカや使用温度、保存環境などによ 
り放電特性が異なり、電池状態が変動すること （ OK / 少ない厥りわずか 
の間で変動すること）があります。 

添付の単3形アルカリ乾電池と同じ電池、あるいは専用充電池（放電特 
性が安定しているため、モデム等での通信が長時間利用できます）をお 
すすめします。 

•単3形アルカリ電池で使用する場合は2本とも、必ず同ーメーカ、同一種 
類かつ新しいものを使用してください0 
•主電池を抜いた状態で長期間放置すると、副電池を消耗し、ユーザーメ 
モリが消えることがあります。 


麵池が消耗し1 

副電池が消耗し確認した消耗レベルが「少ない」または「残りわずか」と表示され 
た場合は、以下の手順に従って、副電池を交換してください。副電池がどのくらい 
消耗したかは、デスクトップ画面の[スタート]メニューの[設定は）]をタップ 
し、[パワーマネジメント]アイコンをダブルタップ（スタイラスで2回画面に触れ 
ること）すると表示される【パワーマネジメントのプロパティ】画面で確認できま 
す0 

副電池を交換するときには、絶対に主電池を抜かないでください。主電 
池を抜いてしまうと、ユーザーメモリの内容が消えてしまいます。 

手順1 文書を開いて編集している場合、文書を保存します。 

手順 2 本機の電源を OFF にします0 



■ ii と付■の使用 
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手順 3 新しい副電池（形名: CR2032) を用意します。 

手順4 本機裏側の副電池カバー取り付けネジを+ドライバーでゆるめて副電池 

カバーを取り外します。 

※副電池カバー取り付けネジをなくさないようご注意ください。 



手順 fi スタイラスで副電池を取り外します。 



手 I 犋吞 用意した副電池を電池の+ (プラス）を上にして、パネを押さえるよう 

にしながら図の矢印の方向に取り付けます。 
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手順 7 


副電池カバーを取り付けて副電池カバー取り付けネジを締めます。 



副電池を抜いた状態で本機を使用していると ユーザーメモリの 内容の保 
持は保証できません（副電池を抜いたままの状態で主電池を取り外すと 
ユーザーメモリ の内容は消去されます)。 


■周辺機器と付- g の使用 
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2.2 充電池（別売）の使用 

2.2.1 AC アダプタを使った充電 

手 Mil 別売の AC アダプタを F 2.3 .1 AC アダプタの接続 J に従って接続します。 

手順2 「2.1.2主電池が消耗した場合 J の手順1〜手順7にしたがって、主電池 

を専用充電池に交換します。すでに専用充電池が入っている場合はその 
ままで構いません。 

これで、充電が始まります。充電が十分行われたかどうかは、『2.1.1主 
/副電池の消耗の確認 J の手順で確認できます。 

本機の電源が OFF の場合のみ充電は行われます。 

gm 本機ご購入直後に充電を行うときは、一度アルカリ乾電池で装置を動作 
させるか、専用の充電器で充電を行なった専用充電池を本機に入れてく 
ださい。それ以外の場合では、充電機能が働かないことがあります。 

本機で使用する充電池は電池を最後まで使い切らずに充電を繰り返した 
場合、電池の容量が小さくなったように見えることがあります（これを 
“メモリ効果”といいます)〇 

本機ではメモリ効果が生じにくいように設計しておりますが、万一同様 
の現象を感じられた場合は、一度その専用充電池を Mobile Gear で最後 
まで使い切ってから再度充電を行ってください。 


30 





2.2.2 高速充電器を使った充電 

別売の専用充電池と高速充電器を使用することで効率のよい運用が可能となりま 

す。充電の方法は、高速充電器の取扱説明書をご覧ください。 

ただし、専用充電池を使用するときは次の事項に注意して使用してください。 

•充電池のみで使用する場合は充電池を2セツト用意し、事前に一方を充電してか 
ら電池を交換してください（充電中は他の充電池または電池を入れておいてくだ 
さい。入れていない場合は副電池の消耗が早くなります)。 

• 充電池および高速充電器は当社製品のものを使用してください。他社製充電池等 
を使用した場合は、装置の動作について当社では一切保証はできません。 

•充電池は充電を繰り返す間に消耗します。充電回数は、約300回で寿命となるた 
め（動作時間が約半分になるところが寿命の目安です）、寿命となった充電池は 
使用せず新しいものをご使用ください。 

• ご購入時や長時間保管後は本書に記載した動作時間を満たせないことがありま 
す。その際は2、3回充電 /ft 電を繰り返すことで動作時間が元の状態に戻ります。 

•充電はできるだけ本体で使用する直前に行ってください。 

•専用充電池は必ず LED ランプが消灯し、充電が完了（約90分）してから利用して 
ください。充電が不充分なままでご使用になると急な電圧降下により電源が OFF 
になることがあります。 

OTk] 専用充電池の型番は MC-BA3 です（参照『2.7.4充電池と高速充電器 J)。 


2.3 AC アダプタ（別売）の使用 


2.3.1 AC アダプタの接続 


5 级 f 妙麟衫 f 響纖綠 f:y ぶ /":: r 
交發を碰 , d :碟ずぐ"》4纖録簿^^ 

別売の AC アダプタは、長時間 Mobile Gear をご利用になる場合や、専用充電池を充 
電する場合、フラッシュメモリカードや PCMCIA 準拠のモデムカードをご利用にな 
る場合に使用します。 

ACT ダプタは必ず Mobile Gear 専用のものをご使用ください。 


手順1 以下の事項を確認します。 

• 電源が OFF になっていること。 

-主電池と副電池とが入っていて、消耗していないこと c 


■周辺機器と付属品の使用 
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手順之 AC アダプタのピンジャックを、本機右側面の専用電源コネクタにしつ 
かりと差し込みます。 


AC アダプタ 


手順3 AC アダプタの電源プラグをコンセントに差し込みます0 



ac アダプタを付けて電源が入らない場合、次の点を確認してください。 
•主電池が入っているか。入っていない場合、 rzi 電池の交換 j を参照 
して入れてください。 

•主電池が入っている場合、 AC アダプタをはずして、電源を ON にして 
ください。画面に何も表示されないようであれば、主電池が消耗して 
いる可能性があります。新しい主電池に取り換えてください。 



2.3.2 


AC アダプタの取り 



手順1 Mobile Gear の電源を OFF にします 0 

手順2 AC アダプタの電源プラグをコンセントから外します。 

手順3 AC アダブタのピンジャックを Mobile Gear から外します 0 
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2A PC カードの挿入/取り出し 


Mobile Gear は PCMCIA 2.1 、JEIDA 4.2 準拠の PC カードをサポートしています。使用 
できる PC カードについてはじ.7オプション機器（別売)』を参照してください。 


〔参考^) 新しい PC カードを挿入する前に、データのバックアップを取っておく 

ことをおすすめします 0 I " ハンドへ ルド PC ユーザーズガイド J を参照 
してください0ただし、 MC - CS 12 では I * ユーザーズガイド（ソフトウェ 
ア編） J の r 機能リファレンス 9.2 バックアップとリストア J の方法 
でもバックアップをとることができます。 


■ PC 力ードの挿入 

手順1 本機の電源を OFF にします。 


手順 2 


必ず電源が OFF になっていることを確認してから行ってください。 

PC カード揷入口に、 PC カードを表面を上にして奥まで差し込みます。 


キーボードの上から見たところ 



力ード 


本体右 


■周辺 i と付属品 S 用 
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■PC 力ードの取り出し 

手順1 本機の電源を OFF にします。 

手順之 PC カードイジェクトボタンを押します。 PC カードが少し飛び出します。 




•PC カードイジヱクトボタンを押す前に、必ず本機の電源が OFF になって 
いることを確認してください。 

• PC カードへのアクセス中は、 PC カードを抜かないでください。カード 
が壊れたり、 PC カード内のファイルを壊す原因となります。 

• PC カードへのアクセス中に本機の電源を OFF にしないでください。 


誤って OFF にした場合は、 PC カードの抜き差しを行わないでください。 
PC カード内のファイルを壊す原因となります0 

PC カードへのアクセス中に誤って PC 力ードを抜いてしまった場合、 PC 
カードフォルダが消去されません。以下の手順に従って PC カードフォル 
ダを削除してください。 

① 抜いた PC カードを再度本機に挿入して電源を ON にします。 AC アダ 
プタを使用していない場合は、ここで 「PC カードが検出されました」 
という画面が表示されるので、_ボタンを選択してください。 

② エクスプローラを 起動して、 PC カードフォルダを 開きます。 

③ 画面右上の区!ボタンをタップして、 PC カードフォルダを閉じます0 

④ 本機の電源を OFF にして PC カードを本機から抜きます。 
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215赤外線通信 

赤外線通信を使って、 Mobile Gear 同士で、データをやりとりすることができます。 
Mobile Gear 同士で赤外線通信を行うときは、 Mobile Gear 同士をつぎのように設置 
します。 




赤外線通信は、 Mobile Gear (MC-CS1K MC-CS12) 同士のみで行えま 
す。その他の機種の Mobile Gear (MC-MK22、MC-MK12、MC-MK11、 
MC-MP1K MC-KU MC-P1) とは、赤外線通信は行えません。 


手順1 フタ（液晶ディスプレイ）を開け、赤外線送受光部が 20cm 〜 50cm の範 
囲内で向かい合うように置きます。フタの角度は、図の状態より狭い角 
度にならないように、また送受光部と送受光部の間に障害物を置かない 
ようにしてください。 



Mobile Gear 同士の距離が離れすぎていたり、間に障害物があつたりす 
ると、デ-夕を正しく受け渡しできなくなります。 

アプリケーションデータの送受信については、各アブリケーシヨンのマ 
ニュアルを参照してください。 
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2!.6 Mobile Gear とパソコンの接続 

Mobile Gear は、添付のパソコン接続ケーブル（シリアルケーブル）を使用してパソ 
コンと接続できます0 

Mobile Gear とパソコンの間でデータの送受信を行うときには、バソコ 
ン側に Microsoft® H/PC エクスプローラをインストールする必要があり 
ます。 

Microsoft H/PC エクスプローラの イ ンス トール方法、使用方法につい 
ては r ハンドへルド pc ユーザーズガイド j を参照してください。 

手順 1 Mobile Gear と、相手となるパソコンの電源を OFF にします。 

手順2 Mobile Gear のコネクタカバーを外します。脱着式なのでなくさないよ 

うに気をつけてください。 


(c 一 ' 



コネクタ カバー 


手順3 Mobile Gear のシリアルコネクタに、パソコン接続ケーブルの16ピン側 
を、両わきを指で押さえながらしっかり差し込みます。 



手順4 パソコン側のシリアルコネクタに、パソコン接続ケーブルの9ピン側を 
しっかり差し込み左右のネジをしめます。 
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ネジ 






OB CSX=» 〇 => t=J C3=3 Qj 

7 ^- 




1 ) 


パソコン接続ケーブルを接続する前に必ず、 Mobile Gear とパソコンの 
電源が OFF になっていることを確認してください。 

パソコン側のシリアルコネクタが9ピンでない場合は、9ピンと接続でき 
るようにするための変換コネクタ（別売）が必要です。 


卜;...:：:.:'.:::.::: 
ノ r U う 


燃7オプション機器（別売） 

本機では、メモリ拡張、通信機能拡張やその他の機能拡張のために、次のオブシヨ 
ン機器が' flj 用できます0 


2.7.1 フラッシュメモリカード 




フラッシュメモリカードは、本体から取り出しても記録した内容が保持されている 
ので、本機メモリのバックアップや他の PC カード対応機器とのデータ交換などに便 
利です。 mc - csi 2 では、 r ユーザーズガイド（ソフトウェア編） j の r 機能リファレ 
ンス 9.2 バックアップとリストア J の方法でフラッシュメモリカードに本機メモリ 
のバックアップをとることができます。 

本機では、次の表に示すフラッシュメモリカード （3.3V 駆動）が使用できます0 


品名 

型番 

仕様 

フラッシュメモリカード (2 MB ) 

PC - FH 02 L 

2 MB フラッシュメモリカード 

フラッシュメモリカード (4 MB ) 

PC - FH 04 L 

4 MB フラッシュメモリカード 

フラッシュメモリカード （10 MB ) 

PC - FH 10 L 

10 MB フラッシュメモリカード 

フラッシュメモリカード (20 MB ) 

PC - FH 20 L 

20 MB フラッシュメモリカード 

フラッシュメモリカード （40 MB ) 

PC - FH 40 L 

40 MB フラッシュメモリカード 


|周辺機器と付属品の使用 
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フラッシュメモリカードは、 PCMCIA2. 1、 JEIDA4.2 準拠のカードスロッ 
卜を内蔵したパソコンでご使用になれます0 

カードを挿入する場合は、カードの表面を上にして、 PC カード挿入口に 
差し込みます。表と裏を逆に挿入しようとしても挿入できないようにな 
つていますが、無理な力を加えるとカードや PC カード挿入口が7皮損して 
しまいますので注意してください。 

通信中に利用できるメモリカードは、省電力型 （3.3V 駆動）のフラッシ 
ュメモリカードだけです0また、通信中やメモリカードのデータ編集中 
および一覧表示中にカードを抜いたり挿入したりしないでください。こ 
れらの条件に反した運用をすると本体およびカードの故障の原因となり 
ます。 


本機で使用可能なメモリカードや、すでに本機で使用していたメモリカ 
ードへ正しくデータが読み書きできなくなった場合は、 PC カードスロ 
ットを実装する PC- 9800シリーズまたは IBM PC/AT 100%互換機（ここ 
では「パソコン」と表記します）でメモリカードを初期化してください。 
ただし、メモリカードを初期化するとカードに保存されているデータは 
すべて消去されます。 

■Microsoft® Windows@95/NT 4.0での初期化手順 

① メモリカードをパソコンの PC カードスロットに差し込み、デスクトップ画面 
上の「マイコンピュータ」アイコンをダブルクリックします0 

② メモリカードのドライブを クリックして、[ファイル] メニューの [フォーマ 
ット]をクリックします。 

③ 【フォー マット】 ダイアログボックスが表示されるので、必要な項目を選択し 
て「スタート」ボタンをクリックすると初期化が開始されます0 

本機以外を使用してメモリカードに全角文字または半角カタカナで名前 
をつ けた フォル ダを作成した場合、本機の エクスブロー ラ および 
Microsoft® H/PC エ クスプロー ラでは、 その フォルダ 内の フ ァイ ルー 覧が 
表示されない場合があります。その場合は、 パソコンでフォルダ 名を半 
角英数文字に変更してください。 

■Microsoft® Windows@95/NT4.0 でのフォルダ名変更手順 

① メモリカードをパソコンの PC カードスロットに差し込み、デスクトップ画面 
上の「マイコンピュータ」アイコンをダブルクリックします。 

② メモリカードのドライブをクリックして、メモリカードの内容一覧を表示しま 
す。 

③ 名前を変更するフォルダをクリックして、[ファイル]メニューの[名前の変 
更]をクリックします。 


④フォルダ名が反転表示され文字が入力できる状態になるので、半角英数字でフ 
ォルダ名を入力して、キーを押します。 

• 本機を使用して全角文字または半角カタカナで名前をつけたフォルダ 
やファイルを作成したメモリカードをパソコン上でスキャンディスク 
(またはチェックディスク）を実行すると、「ファイルまたはフォルダ 
の長いファイル名（ロングファイル名）がディスクに正しく保存され 
ていない」というエラーが発生する場合がありますが、そのファイル 
またはフォルダは使用することができます。エラーが発生したときは、 
「エラーを無視して続行」を選択してください。 

27.2デジタルセルラカード 

デジタルセルラカードを使うと、本機とデジタル携帯電話を接続してパソコン通信、 
電子メール、 FAX の送受信をすることができます0デジタルセルラカードは、本機 
の PC カード揷入口に挿入します。 

デジタルセルラカードはデジタル携帯電話を接続して通信する場合に挿入し、使い 
終わったら PC カードイジェクトボタンを押してとりはずしてください。 

利用可能な携帯電話や利用上の注意事項は、デジタルセルラカード付属の説明書を 
参照してください。本機では次のデジタルセルラカードが利用できます。 

• PC-9801N-J13 

携帯電話と本機の電源を切ってから、デジタルセルラカードを本機の PC カード挿入 
口に挿入します。デジタルセルラカード添付のケーブルでカードと携帯電話を接続 
します（カード付属の説明書を参照)〇 

電源は本機—携帯電話の順に入れます。通信が終わり電源を切るときは、携帯電話 
—本機の順に電源を切りデジタルセルラカードを本機よりはずしてください。 

•デジタルセルラカードをご利用になる場合は、モデムの設定を行う必要 
があります0詳細については『ハンドへルド PC ユーザーズガイド』を 
参照してください0ただし、 MC-CS12 では『ユーザーズガイド（ソフト 
ウェア編）』の機能リファレンスの『1.5.2回線を設定する』『1.5.3モデ 
ムの詳細設定を行う』『5.4通信設定を行う』の方法でも、モデムの設定 
を行うことができます。 

•カードを挿入する場合は、カードの表面を上にして、 PC カード挿入口 
に差し込みます。表と裏を逆に挿入しようとしても挿入できないように 
なっていますが、無理な力を加えるとカードや PC カード挿入口が破損 
してしまいますので注意してください。 


u 周還属品の使用 
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2.7.3 モデムカード 


MC-CS11 でも、別売のモデムカードで通信を行うことができます。 


品名 

型番 

仕様 

モデムカード 

PC -9801 N - J 15 

DATA : 28.8 kbps、FAX : 14.4 kbps 

モデムカード 

PC -9801 N - J 16 

DATA : 33.6 kbps、FAX : 14.4 kbps 


カードを挿入する場合は、カードの表面を上にして、 PC カード挿入口に 
差し込みます。表と裏を逆に挿入しようとしても挿入できないようにな 
つていますが、無理な力を加えるとカードや PC カード挿入口が孩損して 
しまいますので注意してください。 


2.7.4 充電池と高速充電器 

単3アルカリ乾電池の代わりに、専用の充電池を使用することもできます。 

充電池を充電する場合は専用充電器を使用してください。なお『2.7.5 AC アダプタ』 
の AC アダブタを併用することで充電池を本体内で充電する（充電時間約10時間） 
ことができます。 


品名 

型番 

仕様 

充電池（縦並びタイプ） 

MC - BA 3 

Ni - MH 充電池パック 

高速充電器（縦並びタイプ用） 

MC - BA 4 

MC - BA 3 用充電器 


2.7.5 AC アダプタ 

電池や充電池を使わずにコンセントから電源をとる場合は、 AC アダブタを使用し 
ます。 


品名 

型番 

仕様 

AC アダプタ 

MC - BA 5 

AC 100 V ±10% 50/60 Hz 

AC アダプタ 

MC - BA 51 

AC 100 V -240 V 50/60 HZ 

AC アダプタ 

MC - BA 51 A 

AC 100 V -240 V 50760 Hz 


MC - BA 5 と MC - BA 51 は、出荷していますが生産していません（在庫がある分のみ出荷中)。 
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付録 


エラーが 起きた場合の対処方法を日頃からの エラー 対処としても 読んで いただける 
ように構成し掲載しています0またメンテナンスに必要な各種の情報を掲載してい 


ます。 



轉録 1 トラブルシューティング 

付録 1.1 エラーメッセージが表示されたら 

<共通> 


フアイル容量が不足しています0 

不要なデータを削除して再度実行してください。 

カードが準備されていません。 
カードを挿入してください。 

カードを挿入して再度実行してください。 

単3形電池残量が少ないため、 
XXX が使用できません。 AC 接 
続あるいは電池交換後、ご利用 
ください。 

XXX にはカード、デジタルセルラカード、シリアル通 
信、内蔵モデム、赤外線通信が入ります。 AC 接続ある 
いは電池交換後、ご利用ください。 


<通信 > ※ MC - CS 12 のみ 


オートパイロットの実行を継続 
できません。設定を確認してく 
ださい。 

通信ログを参照後、パソコン通信の設定を確認してく 
ださい。 

アドレス帳が一杯のため ED の 
自動登録が行えません。 

• 不要な文書を削除してメモリの残り容量を増やして 
ください。 

-不要なアドレス帳のデータを削除してメモリの残り 
容量を増やしてください。 

ホストとの接続に失敗しました0 

通信設定の設定内容とハードウエアの接続状態を確認 
してください。 

ホストへのログインで失敗しま 
した。 

•通信設定の ID 設定で、 ID とパスワードを確認してく 
ださい。 

•通信設定の接続先設定で、オートログインコマンド 
を確認してください。 

ファイル転送でエラーが'発生し 
ました。 

•送受信プロトコルを確認して、再度ファイル転送を 
行ってください。 

-携帯電話や PHS 使用時は、電波の届く範囲で再度ファ 
イル転送を行ってください。 

メールを X 件登録しました。 
登録できなかつたメールは次回 
受信操作時に登録を行います。 

不要な文書を削除してメモリの残り容量を増やしてく 
ださい。次回以降に[受信]及び[送受信]を選択し 
た時にメモリ容量に空きがある場合、登録できなかっ 
たメールを再登録します。 
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ネットワークに接続できません。 

通信設定の設定内容とハードウエアの接続状態を確認 
してください。 

回線が切断されました。 

通信設定の設定内容とハードウエアの接続状態を確認 
してください。 

モデムの初期化に失敗しました0 

通信設定の設定内容とハードウエアの接続状態を確認 
してください。 

ホスト への ログイ ンで 失敗しま 
した。 

通信設定の設定内容とハードウヱアの接続状態を確認 
してください。 

現在挿入されている種類のメモ 
リカードを通信中に使用するこ 
とはできません。 

使用できるメモリカードは、省電力型のみ （ 3.3V 対応 
カード）です0 メモリカードについては『2/7.1フラツ 
シユ メモリカード』を参照してください。 

カードが準備されていません。 

通信を終了させて、メモリカードを挿入してください。 
このメツセージは、ご利用になれないカードカ 5 挿入さ 
れている場合や単 3 形電池残量が少ない場合にも表示さ 
れることがあります。 



< パソコン通信 > ※ MC - CS 12 のみ 


オートパイロットは32個を超え 
て登録できません。 

オートパイロットは32個までしか登録できません。新 
しく登録したい場合は、すでに登録されているオート 
パイロットを削除してください。 

オートパイロット実行部が正し 
くインストールされていませ 
ん。再度インストールして下さ 

い0 

オートパイロット実行部のインストールに失敗してい 
るようです。 

再度インストールしてください0 

ホストが指定されていません。 
ホストを指定して下さい。 

指定されたオートパイロットのホストが登録されてい 
ません。指定しているホストを変更するか、登録して 
ください。 

カードへのアクセスに失敗しま 
した。 

使用できるメモリーカードを正しく挿入してください。 

宛先設定がされていない文書に 
は予約マークの変更を行えませ 
ん〇 

宛先設定を行ってください。 

すでに、通信設定またはメール 
設定が使用中のため通信環境を 
変更できません。 

通信設定を終了させてから通信環境の切換を行ってく 
ださい。 

通信環境の切換に失敗しまし 
た。 

通信設定を行ってください。 
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同ーフォルダへの複写はできま 
せん。 

複写または移動先のフォルダを変えてください。 

同ーフォルダへの移動はできま 
せん。 

複写または移動先のフォルダを変えてください0 

メモリの容量が不足していま 
す0 

不要なファイルを削除してください。 

文書の登録ができません0 

不要なファイルを削除してください。 

データの保管ができません。 

不要なファイルを削除してください0 

ひとつのフォルダに入れられる 
ファイルを越えてしまいます。 
処理を中止します。 

フォルダ内の不要なファイルを削除してください。 

エラーが発生しました。選択す 
るファイル数を少なくして再実 
行してください。 

選択ファイル数を少なくしてください。 

カードにプロテクトがかかって 
います。 

プロテクトを解除してください。 

指定されたフォルダ名はすでに 
存在します。 

フォルダ名を変えてください。 

指定のフォルダがありません。 

フォルダを変えてください。 

指定されたフォルダは操作でき 
ません。 

フォルダを変えてください。 

作成できるフォルダの数を越え 
てしまいます。処理を中止しま 
す。 

不要なフォルダを削除してください。 

管理情報が壊れています。再表 
示してください。 

「再表示」を行ってください。 

復元元と復元先が同じファイル 
名です。 

復元先ファイル名を変えてください0 

復元できませんでした。 

不要なファイルを削除してください。または他に実行 
しているアプリケーションを終了してください。 

添付ファイルが見つかりません 
でした。 

指定したファイルに添付ファイルがあるか確認してく 
ださい。 

無効なフォルダ名です。 

フォルダ名に使用できない文字を使用しないでくださ 

い0 

ゴミ箱フォルダがありません。 
作成します。 

文書を削除するにはゴミ箱フォルダが'必要です〇ゴミ 
箱フォルダがない場合は作成します。 
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ゴミ箱フォルダが作成できませ 
んでした。削除処理を中止しま 
す。 

メール保管フォルダ内の不要なファイル、フォルダを 
削除してください。 

文書の読み込みができません。 

文書ファイルが孩損していないか確認してください。 
または他に実行しているアプリケーションを終了して 
ください。 



< 通信設定 > ※ MC-CS 12のみ 


ポートオープン処理時に異常終 
了しました。 

電話回線かモデムに異常があります0 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 

定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが正しく接続され 
ているか確認してください0 

回線接続時に異常終了しまし 
た。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが'正しく接続され 
ているか確認してください。 

メッセージ送信時に異常終了し 
ました。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが正しく接続され 
ているか確認してください。 

回線切断時に異常終了しまし 
た。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線か 1 E しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムか•正しく接続され 
ているか確認してください。 

すでに、通信設定またはメール 
設定を使用中のため、通信設定 
を起動することはできません。 

通信設定を同時に複数起動することやメー ル設定中に 
通信設定を起動することはできません。起動されてい 
る通信設定やメール設定を終了させたあと、あらため 
て、通信設定を起動してください。 
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使用できる接続がありません。 
「リモートネットワークの設定」 

で接続を追加してください。 

インターネットの接続先を設定するためには、あらか 
じめリモートネットワークの接続を作成しておく必要 
があります0「リモートネットワークの設定」で「新し 
い接続」を選択して、「接続の種類」に「ダイヤルアッ 
プ接続」を指定した接続を作成してください。 

接続「(モデム名)」で指定され 
ているモデムは、回線設定で指 
定されているモデム「（モデム 
名)」と異なっています。 

インターネットとそれ以外のホストへの接続時に異な 
つたモデムを使用する場合以外は、リモートネットワ 
ークの接続で指定するモデムは、回線設定で指定され 
ているモデムと同じモデムを指定してください0 

接続「(接続名)」はダイヤルア 
ップ接続ではありません。ダイ 
ヤルアップ接続を選択してくだ 
さい。 

インターネットの接続先として指定するリモートネッ 
トワークの接続は、「接続の種類」に「ダイヤルアップ 
接続」を指定する必要があります。 

インターネットの接続先指定で「接続の種類」に「ダ 
イヤルアップ接続」が指定されている接続を指定して 
ください。 

接続「(接続名)」は削除されて 
います。他の接続を指定してく 
ださい。 

インターネットの接続先として指定するリモートネッ 
トワークの接続が削除されています。 

「リモートネットワークの設定」で「新しい接続」を選 
択して、接続名に表示されている名称を指定して、「接 
続の種類」に「ダイヤルアップ接続」を指定した接続 
を作成するか、インターネットの接続先設定で他の接 
続を選択してください。 

モデム「(モデム名)」を使用す 
ることができません。指定のモ 
デムカードをスロツトに挿入し 
て、「再試行」を選択するか、 

別のモデムを選択してくださ 

い0 

表示されているモデムカードが本機で認識できていま 
せん。モデムカードをスロットに挿入して認識させた 
あとに「再試行」を選択するか、その他のモデムを選 
択するようにしてください。 


< メール設定 > のみ 


すでに、通信設定またはメール 
設定を使用中のため、メール設 
定を起動することはできませ 

ん〇 

メー ル設定を同時に複数起動することや通信設定中に 
メー ル設定を起動することはできません0 
起動されている通信設定やメール設定を終了させたあ 
と、あらためて、メール設定を起動してください。 
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< 文書管理 > ※MC-CS12 のみ 


管理ファイルの読み込みに失敗管理ファイルが不正になっています。 「 pc ファイルの取 
しました。 込」を実行してください。この処理を行うと、ファイ 

ルの取込と同時に管理ファイルの再構築を行います。 


< FAX 送信 > ※ MC-CS 12のみ 


FAX 送信データの作成に失敗 
しました。 

送付票「有」の場合で送付票がない、名前の変更がさ 
れている場合などに表示されます。 

プログラム実行用メモリが不足 
しています。 

プログラム実行用メモリを増やすか、使用していない 
アプリケーションを終了させてから、再度実行してく 
ださい。 



くポケベルコール使用時〉 


ポートオープン処理時に異常終 
了しました。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデム正しく接続されて 
いるか確認してください。 

モデムからの応答がありませ 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設定 
に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続され 
ているか、コンピュータとモデムが'正しく接続されてい 
るか確認してください。 

イニシャライズ処理時に異常終 
了しました。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが正しく接続され 
ているか確認してください。 

回線接続時に異常終了しまし 
た。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが'正しく接続され 
ているか確認してください。 
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メッセージ送信時に異常終了し 
ました。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが正しく接続され 
ているか確認してください。 

回線切断時に異常終了しまし 
た。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが正しく接続され 
ているか確認してください。 

呼び出し音を検出しました。 

電話がかかつてきたため、ポケベル呼び出しを中断し 
ました。もう一度、やりなおしてください。 

キャリアを検出できません。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが'正しく接続され 
ているか確認してください。 

コマンドエラーが'発生しまし 
た。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが正しく接続され 
ているか確認してください。 

ダイヤルトーンを検出できませ 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが正しく接続され 
ているか確認してください。 

話し中です。 

ポケベル呼び出しを行うためにダイヤルしましたが、 
話し中でした。もう一度、やりなおしてください。 

無音部分を検出できません。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線プロパティ、あるいはモデムブロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが正しく接続され 
ているか確認してください。 
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リダイヤルを受け付けられませ 

A /〇 

ボケべル呼び出しを行うためのダイヤルが失敗しまし 
た。少し間隔をあけて、やりなおしてください。 

数字以外のポケベル番号が入力 
されました。 

ポケベル番号が違っています。 

送信確認メッセージ上のポケベル番号を確認してくだ 
さい。 

送信メッセージ長が異常です。 

メッセージ長が異常です。 

送信確認メッセージ上の送信桁数を確認してください。 

メッセージに変換不能なデータ 
が含まれています。 

送信できないメッセージです。 

送信確認メッセージ上のメッセージを確認してくださ 

い0 

指定のボケべルは呼び出せませ 
ん（未加入)。 

呼び出しできないボケべル番号です。 

送信確認メッセージ上のポケベル番号を確認してくだ 
さい。 

指定のボケべルは現在利用でき 
ません。 

呼び出しできないポケベル番号です。 

送信確認メッセージ上のポケベル番号を確認してくだ 
さい。 

メ ッ セージ送信できないボケべ 
ルにメ ッ セージを送信しまし 
た。 

メッセージ送信できないポケベル番号です。 

送信確認メッセージ上のボケべル番号を確認してくだ 
さい。 

メッセージの文字数がオーバー 
しました。 

メッセージの文字数がオーバーしています。 

送信確認メッセージ上の送信桁数を確認してください。 

ポケベル番号に市外局番が付与 
されていません。 

ポケベル番号が違っています。 

送信確認メッセージ上のポケベル番号を確認してくだ 
さい。 

ポケベルセンターでの処理が混 
み合っているためポケベルを呼 
び出せません。 

ボケべル呼び出しを行いましたが、ポケベルセンター 
に受け付けられませんでした。 

しばらくしてからもう一度、やりなおしてください。 

ポートは既にオープンされてい 
ます。 

指定されたポートは、既に使用されています。 

モデムを使用している他のアブリケーシヨンがいない 
ことを確認し、もう一度やりなおしてください。 

異常が発生しました。 

電話回線かモデムに異常があります。 

電話回線ブロパティ、あるいはモデムプロパティの設 
定に間違いがないか確認してください。 

間違いがなければ、電話回線が正しくモデムに接続さ 
れているか、コンピュータとモデムが'正しく接続され 
ているか確認してください。 
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付録 1.2 エラーメ ッ セージは表示されないが異常と思 
われるときは 

次のようなことが起こった場合、故障ではないことがあるので、修理を依頼される 
前にもう一度お調べください。それでも現象が変わらない場合は、 r 付録3アフター 
サービス』 をご覧の上、修理を依頼してください。 


項目 

現象 

ここを確認してください 

電源 

電源が入らない。 

① 新しい主電池を入れてありますか？ 

電池が消耗していると保護機能が働いて電源が 
ON されません。 

なるべく新品の単3形アルカリ乾電池か、充電 
済みの充電池パックを使用してください。 

また、 AC アダプタを使用していても主電池が 
消耗していると ON できません。これは AC アダ 
プタを使用中に抜かれる場合を考慮して保護機 
能を設けているためです。 AC アダプタを使用 
していても消耗していない主電池をいれておい 
てください。 

② 主電池カバーロックスイッチがロック （ Q ) 位 
置になっていますか？ 

解除 （ tf ) 状態になっていると、電池交換中と 
認識されるために電源が ON されません。ロッ 
ク （ a ) 位置に切り替えて電源を on してくだ 
さい。 

③ 電池が逆向きに入っていませんか？ 

_〜③に問題なければリセットスイッチを押し 
てください。それでも ON しない場合は電池を 
すべて抜き、30秒程間隔を置いてから主電池— 

副電池の順で電池を装着し直してリセットスイ 
ッチを押してください（なお電池をすべて抜い 
た場合、ユーザメモリのデータはすべて消去さ 
れます)。それでも ON しない場合は故障が考え 
られます。『付録3アフターサービス J をご覧の 
上、修理を依頼してください。 

なお、リセットについては『付録 1.3 リセット 
するときの注意』を参照してください0 

AC アダプタを接続 
しても動作しない。 

•コンセントが故障していませんか？ 

他のコンセントで確認してください0 

-電池か<正しく入っていますか？ 

電池が'消耗していませんか？ 
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項目 

現象 

ここを確認してください 

表示 

画面が出ない。 

または画面が薄い、 
濃い。 

画面の表示濃度を調整してください。 

赤外線通信 

赤外線通信ができな 

い。 

. 相手との距離が20〜 50 cm の範囲内になっていま 

すか？ 

• お互いの赤外線送受光部がまっすぐに向き合っ 
ていますか？ 

• 受信側を受信状態にしてから、送信側からデー 
夕を送っていますか。？ 

• 強い光が赤外線送受光部にあたっていません 
か？ 

• 電池の残量は十分残っていますか？残量が少な 
い場合は、至急電池を交換してください。 

メモリカード 

メモリカードから正 

しくデータが'読めな 
い/書けない。 

• メモリカードが奥まで差し込まれていますか？ 
.力 ー ドが正しい方向で入っていますか？ 

カードを正しい方向で差し込んでください。 

• 指定以外のカードを使っていませんか？ 

. 電池の残量は十分残っていますか？残量が少な 
い場合は、至急電池を交換してください。 

メモリ 

メモリ不足により 
データの作成ができ 
ない。 

登録したデータの量が多すぎます。不要なデータ 
を削除してから登録し直してください。 

アラーム 

アラームを設定した 
が、予定の時刻にな 
つてもアラームが鳴 

らない。 

. 【コントロールパネル】画面の[ボリューム& 
サウンド]アイコンをタップし、【ボリューム 
&サウンドのプロパティ】画面で「通知」がチ 
エックされているか確認してください。 

.時計のアラームで、アラーム設定した項目がチ 
エックされているか確認してください。 

スピーカー音 

スピーカーから音が 

出ない。 

• 主電池が消耗しているときはサウンドは使用で 
きません。新しい電池と交換してください。 

【コントロールパネル】画面の[ボリューム& 
サウンド]アイコンを【ボリューム&サウンド 
のプロパティ】画面でサウンドの設定項目がチ 
エックされているか確認してください。 

子 メール、 
FAX 等の： illi 信 

「現在の発僧元 j に 
「(空内)」という文字- 
が衣示され通信ができ 
ない0 

兗録できる発侃元の姒火数を超えています。 

|ダイヤルのプロパティ （ D )| ボタンまたは園を選択 
し、作成されている発信元の名前を短くするか、不要 
な発信元を削除してください。 
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付録1_3リセットするときの注意 

—リセット前にお読みください 

強度のノイズ、強いショック、電池が消耗しているなどの原因で、「すべての機能 
が働かない」、「データを正常に表示できない」などの異常が発生することがありま 
す。このような場合は、再起動のための「リセット操作」を行います。リセット後 
も同じ異常状態となる場合「初期化操作」を行います。（初期化操作を行うと本機 
に保存した全データが消去されるので、 エラー 対処以外は行わないでください)。 


手順1 スタイラスを使用して本機裏側のリセットスイッチを押します。 

電源 ON 中にリセットした場合、 Mobile Gear が再起動します。 

電源 OFF 中にリセットした場合、自動的に起動しません。電源スイッチ 
を押すと、起動します。 



強度のノイズなどが原因で、記憶内容に一部データ異常がある場合、上 
記のリセット操作で、記憶内容が消去されることがあります。 

リセットスイツチはスタイラスやボールペンなどの先のとがっていない 
もので押してください。 

針やシャープペンシルなど、先のとがったものや、折れやすいものは使 
用しないでください。 




リセット操作を行うと、アプリケーションで編集中のデータは消去され 
ます。 
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付録 1.4 初期化するときの注意 

一 初期^前および日頃からのエラー対策としてお読みください 

強度のノイズ、強いショック、電池が消耗しているなどの原因で、「すべての機能 
が働かない」、「データを正常に表示できない」などの異常が発生することがありま 
す。このような場合は、再起動のための「リセット操作」を行います。リセット後 
も同じ異常状態となる場合「初期化操作」を行います。（初期化操作を行うと本機 
に保存した全データが消去されるので、 エラー 対処以外は行わないでください)。 

初期化を行う手順は、以下のとおりです。 

手順1 リセット操作を行っても同じエラー状態となっている（リセットでは、 
なおらなかった）ことを確認します。 

手順;2 Mobile Gear の電源を OFF にします。 

手順 3 AC アダプタが接続されている場合、 AC アダプタを Mobile Gear と、コン 

セントからはずします0 

手順4 その他ケーブル類が接続されている場合、 Mobile Gear からはずします。 

手順5 本機をそっと持ち上げて、本機裏面を上にして平らな卓上に静かに置き 

ます。 

手順 G 副電池カバー取り付けネジを+ドライバーでゆるめ、副電池カバーを取 

り外します。 

※副電池カバー取り付けネジをなくさないようご注意ください。 

手順/ スタイラスで副電池を取り出します。 

手順8 主電池カバーロックスイッチを解除（げ）位置に合わせます。 

手順 g 主電池カバーをスライドさせて、主電池を取り出します。 
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手順 10 手順9の後、30秒以上間をおいてから、主電池を戻し、主電池カバーを 
取り付けます。 

手順 11 副電池を戻し、副電池カバーを取り付け、副電池カバー取り付けネジを 
締めます。 

手順12 主電池カバーロックスイッチをロック （e) 位置に合わせます。 

手順13 本機を起こして、 AC アダプタを使用する場合は接続して、電源を ON に 
します。 

初期化が完了しました。 

初期化を行うと本機のすべてのデータが消去されます。 

バックアップを取っていると、リストアにより、バックアップした時の 
状態に戻すことができますので、定期的にバックアップしておくことを、 
おすすめします。 

カードのデータに異常があるときはカードの初期化を行つてください。 
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付録 2 Microsoft ® H / PC エクスプロ 
ーラを使うときの注意 


Mobile Gear ( MC - CS 1 K MC - CS 12) と PC- 9800シリーズのパソコン （Microsoft® 
Windows®95 対応）をパソコン接続ケーブル（シリアルケーブル）で PC- 9800シリー 
ズのパソコンの COM1 へ接続して利用する場合は、次の点に注意してください。 
•Mobile Gear (MC-CS11、MC-CS12) に接続するときは、 Microsoft© H/PC エクスプ 
ローラを起動してからにしてください。 

•Mobile Gear (MC-CS11、MC-CS12) の電源を OFF にするときは、 Microsoft® H/PC 
エクスプローラを 終了した後に 行って ください。 

.PC- 9800シリーズのパソコンの COM1 のピン数が9ピン以外で、 Mobile Gear に添付 
されているパソコン接続ケーブルの9ピン側と接続できない場合があります。そ 
の際は、パソコンのピン数に合った別売の変換コネクタをお使いください。 



S 



Microsoft® H/PC エクスプロー ラが動作可能な OS は、 Microsoft© 
Windows®95 日本語版、および Microsoft® WindowsNT®4.0 日本語版です。 


[##►] 


PC- 9800シリースのパソコン （Microsoft® Windows®95 対応）の COM2 へ接 
続して利用する場合は、上記の注意は必要ありません。 


付録 3アフターサービス 

保証書について 

よくお読みになり、その後は大切に保管してください。 

保守 サービスについて 

保守サービスは、当社が指定した保守サービス会社が行います0当社指定のサービ 
ス窓口にお問い合わせください。 

<保守 サービスの 概要> 

お客様ご自身で最寄りのイI参理受付窓口に修理品と保証書をお持ち込みください。 
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< 修理料金 > 

保証期間内 . 無料 

保証規定の第3項に該当する場合は有料になります。詳し 
くは保証規定をお読みください。 

保証期間経過後…受付窓口にご相談ください。 

修理により機能が維持できる場合は、ご要望により有償修 
理いたします。 

なお、 Mobile Gear の補修用性能部品（製品の機能を維持 
するために必要な部品）は、製造打ち切り後、最低7年間 
保有しています。 


<受付窓口> 

当社指定のサービス窓口 

詳しくは添付品のサービス網一覧を参照してください。 



録4本製品の譲渡について 


本製品を第三者に譲渡される場合は、所定の条件にしたがってください。 

また、譲渡を受けられた場合には、所定の手続きにしたがって、登録内容の変更を 
行ってください。 


〈譲渡されるお客様へ〉 

本製品を第三者に譲渡（売却）される場合は、以下の条件を満たす必要があります。 

① 本体に添付されている全てのものを譲渡し、複製物を一切保持しないこと 

② 各ソフトウェアに添付されている「ソフトウェアのご使用条件」の譲渡、移転に 
関する条件を満たすこと 

③ 譲渡、移転が認められていないソフトウェアについては、削除したあと、譲渡す 
ること 

(本体に添付されている「ソフトウェア使用条件適用一覧」をご覧ください） 
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〈譲渡を受けられるお客様へ〉 

NEC からお客様へ、お知らせを送付することがありますので、必ず登録内容の変更 
に必要な以下の事項を記入し、官製ハガキまたは封書でご返送ください。 

ただし、「98 OFFICIAL PASS お客様登録申込書」が未使用で残っている場合は、そ 
のお客様登録申込書をご返送ください。 

ご返送いただきましたお客様へは、適時、展示会、イベント、キャンペーン、セミ 
ナーなどのご案内や、ソフトメーカー様からの新作ソフトのご紹介などをお送りい 
たします。 


記載内容 

① Mobile Gear 保証書に記載されている保証番号（製造番号）および当社が添付して 
いるアブリケーシヨ ン 0> 尺 0\1上の 「Serial No .」 もしくは 「 No」* 

*「 Serial N0 」もしくは 「 No .」 がない場合は不要です。 

② 以前に使用されていた方の氏名、住所、電話番号もしくは中古購入されたお店の 
名称、住所、電話番号 

③ あなたの氏名、住所、電話番号 


返送先 

〒 108-01 東京都港区芝五丁目7番1号 
NEC 

「98 OFFICIAL PASS 登録センター係」行 
〈本製品の廃棄方法 について〉 

本製品を廃棄するときは、地方自治体の条例にしたがって処理してください。くわ 
しくは、各地方自治体にお問い合わせください。 
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録5用語集 


項目 

内容 

アイコン 

ファイルの内容やプログラムの機能などを象徴的に表す絵文字で 

す。 

アクセスキー 

メニューまたはプルダウンメニューの項目名の横に表される一文 
字のアルファベットキーのことです。 

アクセスポイント 

パソコン通信サービスのホストコンピュータにアクセスするため 

の電話番号です0 

アップロード 

パソコン通信サービスなどのネットワーク•サービス側に、あら 
かじめ作成しておいたファイルを転送することです。 

オートパイロット 

あらかじめ手順を登録しているサービスをログインからログアウ 

卜まで自動的に実行します。 

オートログイン 

利用者 ID 番号やパスワードなど必要な情報を自動的に入力して、 

ネットワークやパソコン通信サービスに接続します0 

カーソル 

画面上で文字や図形を入力/表示する位置を示すマークです。 

カット 

選択した範囲内のデータを切り取りクリップボードに保存します。 

カレント 

現在操作の対象となっているものを指します0表示されている文 
書一覧が本体メモリの受信 BOX 内のものであれば、カレントメモ 
リは本体メモリ、カレントフォルダは受信 BOX となります。 

クリップボード 

データを一時保存しておくためのメモリ上の領域です。 

コピー 

選択した範囲内のデータをクリップボードに保存します。 

スクロール 

画面に表示する範囲を上下左右に移動させることです。 

制御キー 

Ctrl キーとアルファベットキーを合わせて押すことでカーソルの移 
動が行えるキーの組み合わせです0 

赤外線通信 

赤外線通信ボートを通してデータの送受信をすることです。 

セル 

表計算上の1つのマスのことです。 

セルカーソル 

表計算上で操作を行う上での対象となるセルです。 

ダウンロー ド 

バソコン通信で、端末側からコマンドを送り、ホスト•コンピュ 
一夕側に蓄積されたデータ.ファイルを端末側へ転送させること 
です。 

タップ 

画面表示されている項目またはボタンをスタイラスで1回触れてす 
ぐ離すことです。 
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項目 

内容 

タブ 

あらかじめ設定した位置にカーソルを移動する機能です。キーボ 
ードの左上にある Tab キーを押すことで、設定位置に次々とカーソ 
ルを移動できます0 

デイレクトリ 

複数のファイルを収容する箱のようなものです。 

トーン 

プッシュ回線を使用する場合に設定します。音の高低を信号にし 
て電話番号を電話局の交換機に知らせます。 

ドット 

画面上に表示される文字や図形の大きさの単位です。 

バイナリファイル 

標準的な手続きで文字として読み出せないファイル形式全般を指 
します0 く反対語—テキストファイル> 

パルス 

ダイヤル回線を使用する場合に設定します。回したダイヤルが戻 
るごとに、接点スイッチがカチカチとついたり離れたりして電気 
信号（パルス）を起こし、その信号の回数で電話番号を電話局の 
交換機に知らせる方式です。 

フォーカス 

現在、入力や修正を行った場合、反映される項目を意味していま 
す。反転表示で表されます。 

フォルダ 

作成した文書やファイルを格納しておく場所のことです。 

プロトコル 

パソコンや大型コンピュータで、データのやり取りや通信を行う 
際の手順や約束ごとです。 

ペースト 

クリップボードに保存されたデータを貼り付けます。 

本体メモリ 

本体に内蔵されているメモリです。 

マクロ 

自動的に実行される一連の動作を1つのファイルにまとめたもので 
す0 

メモリ 

作成したデータの保存領域のことです。 

メモリカード 

PC 力ードタイプのメモリです。本体の PC カードスロットに挿入し 
て使用します。 

リモートゲートウエイ 

遠隔地のパソコンや端末から通信回線経由で送られる情報のやり 

(リモート G / W ) 

とりを行う出入り口にあたる機器です。 

レジューム機能 

作業の途中で電源を OFF したときに作業の内容を自動的にメモリ 
に保存し、次回電源を ON したときにはその内容を復元する機能で 
す。 

ログオン 

パソコン通信サービスやオンライン.データベースなどにバソコ 
ンなどの端末を接続し、利用開始することです。< 反対語—ログ 
オフ> 



59 























項目 

内容 

ログオフ 

バソコン通信サービスやオンライン.データベースなどからパソ 
コンなどの端末の接続を終了することです0 <反対語—ログオ 

ン> 

CSV 形式 

データをコンマで区切つたテキストで保存するファイル形式でお 
もにバソコンの表計算ソフトウェアなどとのデータ交換に使用し 

ます。 

PCMCIA 

PC メモリー•カード国際協会標準規格の名称です。 

パソコン接続ケーブル 

パソコンと本機をつなぐ時に用いられます。 

SIG 

パソコン通信サービスで、興味を同じくする会員同士が、一定の 
事象やテーマについて情報提供や意見交換を行う場所です。 
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付録6仕様 


項目 

仕 

様 



MC - CS 11 

MC - CS 12 

メモリ 


RAM 4 M バイト (0 S 、 

RAM 8 M バイト ( OS 、 



プログラム実行領域含む） 

プログラム実行領域含む） 

表示部 

サイズ 

5.1 インチ反醒モノクロ 4階調液晶 

5.1 インチ反醒モノクロ 4階調液晶 


画素数 

480 X 240 ドット 

480 X 240 ドット 

入力装置 

キーボード 

65キー 

65キー 

赤外線通信 

通信速度 

最大115,20 0 bps ( lrDA 1.0 準拠） 

最大115,200 bps ( lrDA 1.0 準拠） 


通信距離 

約20〜 50 cm 

約20〜 50 cm 

内蔵 

通信速度 


DATA : 14400 /9600/2400 bps 

FAX / 



( V .32 bisA /.32 A /.22 bis ) 

モデム部 



FAX : 14400 /9600 bps 




( V .17/ V .29) 


エラ-訂正 

— 

V .42, MNP 2-4 


圧縮方式 

— 

V .42 bis , MNP 5 

その他機能 

時計 

平均月差±30秒 (25° C ) 

平均月差 ±30 秒 (25° C ) 


音源 

PCM 音源（再生機能のみ） 

PCM 音源（再生機能のみ） 


シリアルボート 

パソコン接続用 

パソコン接続用 

電源 

主電池 

単3形アルカリ乾電池 X 2本_ 

単3形アルカリ乾電池 X 2本 ( LR 6) 


(動作用） 

もしくは 

もしくは 



専用充電池 ( MC - BA 3) ※別売 

専用充電池 ( MC - BA 3) ※別売 



本体内充電機能あり(約10時間） 

本体内充電機能あり(約10時間） 



注)マンガン電池など上記以 

注)マンガン電池など上記以 



外の電池は使用しないで 

夕 f の電池は使用しないで 



ください 

ください 


副電池 

ボタン電池 ( CR 2032) XI 個 

ボタン電池 ( CR 2032) XI 個 


(データ保護用） 



消費電力 

1.5 W ( DC 3 V ) 

1.5 W ( DC 3 V ) 

使用温度 

0 °C 〜 40 °C 

0 °C 〜 40 °C 

使用湿度 

35%〜80%(ただし結露しないこと） 

35%〜80%(ただし結露しないこと） 

寸法 

175( W ) X 97( D ) X 27( H)mm 

175( W ) X 97( D ) X 27( H)mm 

質量 

約 400 g (電池含む） 

約 400 g (電池含む） 
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パソコン接続ケーブル（シリアル 


ケーブル） . 36 

バックアップ . 22、37、54 

バッ クライト . 18 

バックライトスイッチ . 3、18 

パワー マネジメントの 

プロパティ画面 . 24,27 

表ホ/辰度 . 14 

ひらがな . 17 

副電池 . 27 

副電池カバー取り付けネジ……28,29,53 

副電池取り付け口 . 4 

フタ（液晶ディスプレイ） . 12 

フタ（液晶ディスプレイ） 

開閉ボタン . 2、12 

フラッシュメモリカード . 37 

ヘルプ機能 . 21 

保証書 . 55 

保守サービス . 55 

ま 

メニュー . xiii 

モジュラージャック . 3 

モデムカード . 40 

や 

読みがな . 9 

ユーザー メモリ . 29 


ら 

リセット . 4,22,52 

リセットスイッチ . 4,52 

レジューム機能 . 20 

ローマ字入力 . 9 

英数字 

AC アダプタ . 30、31、32、40 

Microsoft? H/PC エクスプローラ . 36、55 

PC カード . 3、33 

PC カードイジェクトボタン . 3,34 

PC カード挿入口 . 3、33 

PCMCIA . 33、38 
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